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Eiropas e-tiesiskuma portāls LV
Uz Sākumlapu  …  Tiesāšanās Procedūras  Digitalizācijas Regula – Dalībvalstu Paziņojumi  Romania

Digitalizācijas regula – dalībvalstu
paziņojumi
Rumānija

Šajā lapā ir informācija par paziņojumiem, ko dalībvalstis sniegušas saskaņā ar
Regulu (ES) 2023/2844.

Saturu nodrošina
Rumānija

17. panta 1. punkta a) apakšpunkts. Informācija par valsts IT portālu

a. Valsts IT portāla nosaukums un saite uz to

1. Saite uz tiesu portālu:

2. Valsts elektroniskā tiesvedības sistēma

b. Informācija par to, vai portālam var piekļūt tikai Rumānijas pilsoņi un/vai rezidenti, un/vai
Rumānijas teritorijā iedibinātas juridiskas personas, vai arī piekļuvi tam var iegūt arī ārvalstu
pilsoņi un/vai nerezidenti, vai citas dalībvalsts teritorijā iedibinātas juridiskas personas, un vai
piekļuvi valsts IT portāliem var saņemt arī advokāti vai pārstāvji no citām dalībvalstīm

1. Tas ir informatīvs portāls, tāpēc tam var piekļūt ikviens, taču jānorāda, ka informācija tajā ir tikai rumāņu
valodā.

2. Lai piekļūtu portālam, ir vajadzīgs [Rumānijas] personas identifikācijas numurs, līdz ar to piekļūt portālam var
tikai Rumānijas pilsoņi un arī viņu pārstāvji (advokāti), ja tie iesniedz tiesā attiecīgu pilnvaru.

c. Kādam nolūkam var izmantot portālu

1. Lai uzzinātu informāciju par izskatīšanā esošām lietām (lietas numurs, lietas priekšmets, lietas dalībnieki,
tiesas sēžu datumi, tiesvedības stadija, kopsavilkumi) un informāciju par visām tiesām.

2. Lai iepazītos ar lietas materiāliem elektroniskā formātā, sūtītu procesuālos dokumentus un iesniegtu
dokumentus konkrētā lietā.

d. Kādas metodes izmanto lietotāju identifikācijai

1. Lietotājiem nav jāpiesakās portālā.

2. Jāveic divpakāpju autentifikācija, kurai izmanto personas identifikācijas numuru, tālruņa numuru un e-pasta
adresi.

e. Vai portāla izmantošanai ir kādi īpaši nosacījumi

1. Neattiecas

2. Nav

https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/court-procedures/digitalisation-regulation-member-state-notifications_lv
https://portal.just.ro/SitePages/acasa.aspx
https://den.just.ro/
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17. panta 1. punkta b) apakšpunkts. Valsts tiesību akti par
videokonferencēm civillietās un komerclietās

a. Informācija par piemērojamiem valsts tiesību aktiem un procedūrām, tajā skaitā
piemērojamām procesuālajām tiesībām un aizsardzības pasākumiem, kas attiecas uz tiesas
sēdes rīkošanu, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas

Valsts tiesību akti neparedz tiesas sēdes rīkošanu, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas
tehnoloģijas.

b. Informācija par to, vai videokonferences drīkst rīkot tikai tiesas, pamatojoties uz regulas 5.
pantu, vai arī šī iespēja ir pieejama arī citām iestādēm. Ja 5. pantu kā juridisko pamatu
videokonferenču organizēšanai var izmantot arī citas iestādes, norādīt, kuras iestādes to dara un
kādas procedūras piemēro

Valsts tiesību akti neparedz iespēju rīkot tiesas sēdes, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas
tehnoloģijas. Saskaņā ar Civilprocesa kodeksa [Codul de procedură civilă] 212. pantu “Lietas izskatīšanas vieta”
lietas izskatīšana notiek tiesas atrašanās vietā, ja vien tiesību aktos nav noteikts citādi.

c. Informācija par to, vai valsts tiesību akti ļauj kompetentajai tiesai vai personai ieplānot tiesas
sēdi pēc savas ierosmes

Rīkojumu par mutisku liecību sniegšanu vai pratināšanu tiesa var izdot pēc savas ierosmes, tomēr valsts tiesību
akti neparedz iespēju iegūt šādus pierādījumus, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas
tehnoloģijas.

d. Informācija par Rumānijā pieejamo videokonferenču tehnoloģiju vai visbiežāk izmantoto
videokonferenču platformu/risinājumu

Pieejamā tehnoloģija ir “Pielāgoti iekšēji izstrādāti IT risinājumi” (iekšēji izstrādāti un pielāgoti IT risinājumi)
/Zoom, Teams u. c., kas atšķirīgu videokonferenču platformu integrēšanai izmanto savienotāju. Videokonferenču
ieplānošanai un norisei tiesas izmanto IT platformu/risinājumu, kas atšķirīgu platformu (Zoom, Teams u. c.)
integrēšanai izmanto savienotāju.

e. Informācija par procesuālajām prasībām lietas dalībnieku viedokļa iesniegšanai par tiesas
sēdes rīkošanu, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas

Valsts tiesību akti neparedz iespēju lietas dalībniekiem izteikt savu viedokli par tiesas sēdes rīkošanu, izmantojot
videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas.

f. Informācija par to, vai valsts tiesību akti paredz tiesas sēdes ierakstīšanu un, ja tā ir,
informācija par ierakstu glabāšanu un izplatīšanu

Valsts tiesību akts, proti, Civilprocesa kodeksa 231. panta 4.–6. punkts “Tiesas sēdes protokoli. Tiesas sēdes
ierakstīšana” paredz noteikumus par audio (bet ne video) satura ierakstīšanu un šādu ierakstu glabāšanu un
izplatīšanu.

Likuma Nr. 304/2022 par tiesu sistēmu 15. pants paredz audio vai video ierakstīšanas iespēju.

15. pants

1. Tiesa ieraksta tiesas sēdes, izmantojot video vai audio tehniskos līdzekļus.

2. Tiesas sēdes laikā tiesas sekretārs protokolē lietas izskatīšanas norisi. Lietas dalībnieki var pieprasīt, lai tiesas
priekšsēdētājs nolasa un apstiprina protokolu.

3. Tiesas sēdes noslēgumā katrs lietas dalībnieks pēc pieprasījuma saņem tiesas sekretāra sagatavotā protokola
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vienu eksemplāru.

4. Lietas izskatīšanas laikā sniegto mutisko liecību protokolus, kas pierakstīti automātiski, izmantojot
informācijas tehnoloģiju, ja tiesa izmanto šāda veida tehnoloģiju, tiesas sekretārs izsniedz lietas dalībniekiem
pēc pieprasījuma un saskaņā ar tiesas reglamentu.

5. Izskatīšanā esošo lietu materiālus sagatavo un arhivē papīra formātā.

6. Neskarot 5. punktu, valsts elektronisko tiesvedības sistēmu izmanto tiesās, ievērojot nosacījumus, kas noteikti
regulējumā, ko kopīgi izdod tieslietu ministrs un Augstākās kasācijas tiesas [Înalta Curte de Casație și Justiție]
priekšsēdētājs ar Tiesnešu augstākās padomes [Consiliul Superior al Magistraturi] apstiprinājumu, un kuri ļauj
lietas dalībniekiem likumīgi piekļūt lietas materiāliem internetā, nosūtīt procesuālos dokumentus elektroniski un
tādā pašā veidā iesniegt arī lietas materiālus.

g. Informācija par to, kā nodrošina advokāta un klienta saziņas konfidencialitāti pirms
videokonferences un tās laikā

Ir iespējama konfidenciāla saziņa ar aizstāvības advokātu.

h. Informācija par tiesas sēdes organizēšanas un norises praktiskajiem aspektiem, tajā skaitā
par to, vai tiek izmantotas tehnoloģijas runas pārveidei tekstā

Attiecībā uz runas atpazīšanas tehnoloģiju izmantošanu Tieslietu ministrijas Informācijas tehnoloģiju direktorāts
[Direcția Tehnologia Informației] patlaban īsteno projektu, kura mērķis ir izstrādāt runas transkripcijas [pārveides
tekstā] risinājumu, ko varēs izmantot arī liecinieku nopratināšanai tiesas procesos.

i. Kā lietas dalībniekiem un to pārstāvjiem, tajā skaitā personām ar invaliditāti, nodrošina
piekļuvi videokonferencēm

Valsts tiesību aktos nav paredzēti noteikumi par to, kā nodrošināt lietas dalībniekiem un to pārstāvjiem, tajā
skaitā personām ar invaliditāti, piekļuvi videokonferencēm.

j. Kā lietas dalībniekus identificē un autentificē

Saskaņā ar Civilprocesa kodeksa 219. pantu “Lietas dalībnieku ierašanās pārbaudīšana” tiesa pārbauda lietas
dalībnieku identitāti un, ja lietas dalībniekiem ir pārstāvji vai asistenti, tiesa pārbauda arī šādu pārstāvju vai
asistentu pilnvaras vai statusu. Ja uzaicinātie lietas dalībnieki neierodas uz tiesas sēdi, tiesa pārliecinās, vai
pavēstes tiem tika nosūtītas noteiktajā kārtībā, un rīkojas saskaņā ar tiesību aktiem, atkarībā no situācijas
atliekot vai apturot lietas izskatīšanu, vai arī tomēr turpinot to izskatīt.

Saskaņā ar Civilprocesa kodeksa 318. pantu “Liecinieka identifikācija” tiesas priekšsēdētājs pirms liecības
uzklausīšanas lūdz liecinieku sniegt šādu informāciju: uzvārds, vārds, nodarbošanās, dzīvesvieta un vecums; vai
liecinieku un kādu no lietas dalībniekiem saista radniecības vai laulības attiecības un kādā pakāpē; vai
lieciniekam ir darba attiecības ar kādu no lietas dalībniekiem. Pēc tam tiesas priekšsēdētājs informē liecinieku
par pienākumu dot zvērestu un par zvēresta nozīmīgumu.

Valsts tiesību aktos nav paredzētas metodes lietas dalībnieku identifikācijai un autentifikācijai, ja tiesas sēde
notiek, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas.

k. Kā lietas dalībnieki var uzdot jautājumus un citādi jēgpilni iesaistīties lietas izskatīšanā

Lietas dalībnieku tiesības uzdot jautājumus ir paredzētas Civilprocesa kodeksa 321. un 352. pantā.

Valsts tiesību aktos nav paredzēti noteikumi, kas reglamentētu lietas dalībnieku tiesības uzdot jautājumus un
citādi jēgpilni iesaistīties lietas izskatīšanā, ja tā notiek, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas
tehnoloģijas.

321. pants. Liecinieku nopratināšana

1. Ikviens liecinieks nodod liecību atsevišķi, un liecinieki, kas vēl nav nodevuši savas liecības, nevar atrasties
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telpā, kurā notiek liecinieku nopratināšana.

2. Secību, kādā liecinieki nodod savas liecības, nosaka tiesas priekšsēdētājs, ņemot vērā arī lietas dalībnieku
lūgumus šajā jautājumā.

3. Liecinieks vispirms atbild uz jautājumiem, ko uzdod tiesas priekšsēdētājs, un pēc tam uz jautājumiem, ko ar
tiesas priekšsēdētāja piekrišanu uzdod tas lietas dalībnieks, pēc kura lūguma izsauca konkrēto liecinieku, un
pretējā puse.

4. Pēc liecības nodošanas liecinieks paliek tiesas zālē līdz liecinieku iztaujāšanas beigām, ja vien tiesa nenolemj
citādi.

5. Liecības nodošanas laikā liecinieks sniedz liecību brīvi, un tam nav atļauts nolasīt iepriekš uzrakstītu atbildi;
tomēr ar tiesas priekšsēdētāja piekrišanu liecinieks drīkst ieskatīties piezīmēs, taču tikai tādēļ, lai nosauktu
skaitļus vai vārdus.

6. Ja tiesa uzskata, ka lietas dalībnieka uzdotais jautājums nevar pietuvināt lietas izskatīšanu noslēgumam, ir
aizvainojošs vai uzdots ar nodomu pierādīt faktu, kura pierādīšanu aizliedz tiesību akti, tiesa šādu jautājumu
noraida. Tādā gadījumā tiesa nopratināšanas protokolā norāda lietas dalībnieka vārdu un uzdoto jautājumu, kā
arī tā noraidīšanas iemeslu.

7. Ja tiesa atzīst jautājumu par pamatotu, to vārds vārdā ieraksta liecinieka liecības protokolā, norādot arī tā
lietas dalībnieka vārdu, kurš uzdeva attiecīgo jautājumu, un tad pieraksta arī liecinieka atbildi saskaņā ar 323.
panta 1. punktu.

352. pants. Fizisku personu nopratināšana

1. Personu, kas uzaicināta ierasties tiesā klātienē, tiesas priekšsēdētājs iztaujā par katru faktu atsevišķi.

2. Ar tiesas priekšsēdētāja atļauju katrs no tiesnešiem, prokurors, ja tas piedalās lietas izskatīšanā, un pretējā
puse var tieši uzdot jautājumus nopratināmajai personai.

3. Lietas dalībnieks atbild uz jautājumiem pats – nolasīt iepriekš sagatavotu rakstisku atbildi nav atļauts. Tomēr
tas ar tiesas priekšsēdētāja piekrišanu drīkst ieskatīties piezīmēs, bet tikai attiecībā uz skaitļiem vai vārdiem.

4. Ja lietas dalībnieks paziņo, ka tas varēs sniegt atbildi tikai pēc pierakstu, ierakstu vai datņu pārskatīšanas,
tiesa var noteikt jaunu datumu nopratināšanas turpināšanai.

5. Ja nopratināšanas laikā uz tiesas sēdi ir ieradušies abi lietas dalībnieki, tos var konfrontēt.

i. Kā lietas dalībnieki var izmantot tiesības uz mutisko tulkojumu

Īpaša valsts tiesību akta par to nav. Ja izmanto videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas, piemēro
tos pašus noteikumus par tiesībām uz mutisko tulkošanu, kuras ir garantētas klātienes procedūrās.

m. Kā nodrošina iespēju fiziski pārbaudīt vai iesniegt pierādījumus videokonferenču laikā

Valsts tiesību akti neparedz iespēju fiziski pārbaudīt vai iesniegt pierādījumus, ja uzklausīšana notiek, izmantojot
videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas.

n. Kā novērš nepiederīgu personu neatļautu piekļuvi sensitīviem datiem vai datu plūsmām

Savienojuma saiti nosūta attiecīgajam lietas dalībniekam pavēstē, un saziņas sistēma darbojas tikai tiesu iestāžu
WAN tīklā.

2002. gada 12. aprīļa Likumā Nr. 182 par klasificētas informācijas aizsardzību ir paredzēti noteikumi par valsts
standartiem klasificētas informācijas aizsardzībai un noteikumi par to, kā novērst piekļuvi sensitīviem datiem.

Jaunā Kriminālkodeksa IV nodaļa attiecas uz krāpšanu, kas veikta, izmantojot informācijas sistēmas un
elektroniskos maksāšanas līdzekļus.
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17. panta 1. punkta b) apakšpunkts. Valsts tiesību akti par
videokonferencēm krimināllietās
a. Informācija par piemērojamiem valsts tiesību aktiem un procedūrām, tajā skaitā tām, ko piemēro
procesuālajām tiesībām un aizsardzības pasākumiem, kas attiecas uz tiesas sēdes rīkošanu, izmantojot
videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas

Attiecīgie noteikumi, kas jāievēro, rīkojot tiesas sēdi ar videokonferences starpniecību dažādās kriminālprocesa
stadijās un attiecībā uz dažādām dalībnieku kategorijām (aizdomās turētie, apsūdzētie, aizturētie, notiesātie,
liecinieki, aizsargāti liecinieki, neaizsargāti liecinieki, dažādās darbībās iesaistītie dalībnieki, nepilngadīgie,
nepilngadīgie cietušie, cietušie ar veselības problēmām u. c.), ir izklāstīti Kriminālprocesa kodeksa [Codul de
procedură penală] 106. panta 2. punktā, 111. panta 6. punktā un 345. pantā, kas ir saistīts ar 235. pantu
atkārtoti publicētajā Likumā Nr. 302/2004 par tiesu iestāžu starptautisko sadarbību krimināllietās.

Kriminālprocesa kodekss

106. pants. Īpaši noteikumi par liecību sniegšanu

2. Izņēmuma gadījumos un ja tiesu iestāde uzskata, ka tas neskars procesa pienācīgu norisi un lietas dalībnieku
tiesības un intereses, aizturēto var nopratināt aizturēšanas iestādes telpās, izmantojot videokonferenci.

110. panta 3. punkts. Procedūra pirmstiesas aizturēšanas pagarināšanai kriminālvajāšanas laikā

3. Apsūdzēto var nopratināt arī aizturēšanas iestādes telpās, izmantojot videokonferenci, ja apsūdzētais tam
piekrīt un ja uzklausīšanā klātienē piedalās apsūdzētā paša izvēlēts vai tiesas iecelts aizstāvības advokāts, kā arī
attiecīgā gadījumā tulks.

111. pants. Cietušā nopratināšana

6. Ja saskaņā ar tiesību aktiem ir noteikts, ka cietušajam ir īpašas aizsardzības vajadzības, tiesu iestāde, neskarot
lietas izskatīšanas pienācīgu norisi un lietas dalībnieku tiesības un intereses, izdod rīkojumu par viena vai vairāku
tālāk minēto pasākumu organizēšanu:

a) cietušā nopratināšanu šim nolūkam paredzētās vai pielāgotās telpās;

b) cietušā nopratināšanu ar psihologa vai cita cietušo konsultēšanas speciālista starpniecību vai tā klātbūtnē;

c) ja tas ir iespējams un ja tiesu iestāde uzskata, ka tas neskars lietas izskatīšanas pienācīgu norisi un lietas
dalībnieku tiesības un intereses, cietušā nopratināšanu un iespējamu atkārtotu nopratināšanu veic viena un tā
pati persona;

d) cietušā nopratināšanu, izmantojot videokonferenci vai citus tehniskus saziņas līdzekļus, vietā, kur cietušajam
kā aizsardzības pasākumu nodrošina pagaidu izmitināšanu.

7. Kriminālkodeksa [Codul penal] 197., 199., 209.–216.1., 218., 218.1., 219., 219.1., 221., 222., 223. un 374.
pantā minētajos noziegumos cietušajiem, kā arī citos gadījumos, kad, ņemot vērā nodarījuma izdarīšanas
apstākļus, to uzskata par nepieciešamu, nopratināšanu un attiecīgā gadījumā atkārtotu nopratināšanu
kriminālizmeklēšanas iestādēs veic tikai persona, kuras dzimums ir tāds pats kā cietušajai personai. Ja minēto
prasību nav iespējams izpildīt, neskarot lietas izskatīšanas pienācīgu norisi un lietas dalībnieku tiesības un
intereses, šādu cietušo nopratināšanu un attiecīgā gadījumā atkārtotu nopratināšanu var veikt persona, kuras
dzimums atšķiras no cietušās personas dzimuma, ja tam ir piekritis advokāts, kā arī psihologs vai cits cietušo
konsultēšanas speciālists.

8. Nepilngadīgu cietušo nopratināšanu vienmēr ieraksta, izmantojot audio un video tehniskos līdzekļus. Ja nav
iespējams veikt videoierakstīšanu, nopratināšanu vienmēr ieraksta, izmantojot audio tehniskos līdzekļus.

8.1. Ja cietušais ir jaunāks par 14 gadiem, viņu nopratina, klātesot vienam no vecākiem, aizbildnim vai kādai
personai vai pārstāvim no tās iestādes, kurai uzticēta bērna audzināšana un izglītošana, kā arī klātesot tiesu
iestādes izraudzītam psihologam. Psihologs sniegs speciālista konsultācijas nepilngadīgajam visā tiesas procesā.
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8.2. Ja 8.1. punktā minētās personas nevar piedalīties nopratināšanā klātienē vai tām konkrētajā lietā ir
aizdomās turētā, apsūdzētā, cietušā, civilprasītāja, civiltiesiskā kārtībā pie atbildības sauktas personas vai
liecinieka statuss, vai arī tad, ja ir pamatotas aizdomas, ka minētās personas varētu ietekmēt nepilngadīgā
liecību, šā nepilngadīgā nopratināšana notiek, klātesot aizbildnības iestādes pārstāvim vai tādam radiniekam,
kurš ir pilnībā rīcībspējīgs, kā arī tiesu iestādes izraudzītam psihologam. Psihologs sniegs speciālista
konsultācijas nepilngadīgajam visā tiesas procesā.

8.3. Ja nepilngadīgu cietušo nopratina saistībā ar tās iestādes darbību, kurai uzticēta nepilngadīgā audzināšana
un izglītošana, attiecīgās iestādes pārstāvja vietā nopratināšanā klātienē piedalās aizbildnības iestādes pārstāvis
vai pilnībā rīcībspējīgs radinieks, kā arī tiesu iestādes izraudzīts psihologs. Psihologs sniedz speciālista
konsultācijas nepilngadīgajam visā tiesas procesā.

364. panta 1. un 4. punkts. Apsūdzētā dalība lietas izskatīšanā un viņa tiesības

1. Lietu izskata apsūdzētā klātbūtnē. Aizturētu apsūdzēto personu ir jānogādā uz lietas izskatīšanu tiesā.
Apcietinātais apsūdzētais tiek uzskatīts par klātesošu lietas izskatīšanā, ja tam piekrīt, un var piedalīties lietas
izskatīšanā arī no aizturēšanas iestādes telpām, izmantojot videokonferenci, ja tā notiek, klātesot paša
apsūdzētā izvēlētam vai tiesas ieceltam aizstāvības advokātam un attiecīgā gadījumā arī tulkam. (..)

4. Lietas izskatīšanas laikā apsūdzētais, arī tāds apsūdzētais, kas atrodas apcietinājumā, var rakstiski pieprasīt,
lai lietu izskata viņam klātneesot, un tādā gadījumā apsūdzēto pārstāv paša izvēlēts vai tiesas iecelts advokāts.
Ja apsūdzētais, kas atrodas apcietinājumā, ir pieprasījis, lai lietu izskata viņam klātneesot, tiesa pēc pieprasījuma
vai pēc savas iniciatīvas var izdot rīkojumu, ka debašu laikā attiecīgā apsūdzētā persona var iesniegt
secinājumus un saņemt atļauju izteikties videokonferences režīmā, klātesot paša apsūdzētā izvēlētam vai tiesas
ieceltam advokātam.

Kriminālprocesa kodeksa 597. panta 2.1. punkts

Izpildes tiesas procedūra

2.1. Notiesāta persona, kas atrodas apcietinājumā vai ir ievietota pāraudzināšanas iestādē, arī no turienes var
piedalīties tiesas sēdē, kas sarīkota šajā sadaļā reglamentēto jautājumu nokārtošanai, izmantojot
videokonferenci, ja notiesātā persona piekrīt šādām risinājumam un ja videokonference notiek, klātesot paša
notiesātā izvēlētam vai tiesas ieceltam advokātam un attiecīgā gadījumā arī tulkam.

Likums Nr. 302/2004 par tiesu iestāžu starptautisko sadarbību krimināllietās, publicēts atkārtoti

235. pants. Nopratināšana, izmantojot videokonferenci

1. Ja ārvalsts tiesu iestādes vēlas kā liecinieku vai ekspertu uzklausīt personu, kas atrodas Rumānijas teritorijā,
bet šai personai nav iespējams ierasties minētās valsts teritorijā personīgi dažādu apsvērumu dēļ, attiecīgā
ārvalsts var lūgt sarīkot nopratināšanu, izmantojot videokonferenci un ievērojot turpmākajos punktos noteiktos
nosacījumus.

2. Rumānijas valsts var piekrist šādam lūgumam, ja tas nav pretrunā tās tiesību pamatprincipiem un ja tās rīcībā
ir vajadzīgie tehniskie līdzekļi nopratināšanas veikšanai, izmantojot videokonferenci.

3. Lūgumā sarīkot nopratināšanu, izmantojot videokonferenci, papildus 229. pantā minētajai informācijai
jānorāda arī iemesls, kāpēc lieciniekam vai ekspertam nav iespējams ierasties uz nopratināšanu personīgi, kā arī
tās tiesu iestādes nosaukums un to personu vārdi, kuras vadīs nopratināšanu.

4. Liecinieku vai ekspertu uzaicina uz nopratināšanu saskaņā ar Rumānijas tiesību aktiem.

5. Jurisdikcija attiecībā uz ārvalstu iestāžu iesniegtajiem lūgumiem, ir tai prokuratūrai (ja lūgums attiecas uz
kriminālvajāšanu) vai tai tiesai (ja lūgums attiecas uz lietas izskatīšanu tiesā), kuru jurisdikcijā attiecīgā lieta
nonāktu saskaņā ar Rumānijas tiesību aktiem, balstoties uz prasības priekšmetu vai personas statusu. Teritoriālo
jurisdikciju nosaka atbilstoši tās personas domicilam vai dzīvesvietai, kuru paredzēts nopratināt, izmantojot
videokonferenci.

5.1. Lūgumus, kas attiecas uz darbībām, kuras saskaņā ar Rumānijas tiesību aktiem ietilpst Organizētās
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noziedzības un terorisma aktu izmeklēšanas direktorāta [Direcția de Investigare a Infracțiunilor de Criminalitate
Organizată și Terorism] vai Valsts korupcijas apkarošanas direktorāta [Direcția Națională Anticorupție]
jurisdikcijā, izskata minētās iestādes.

6. Nopratināšana, izmantojot videokonferenci, notiek, ievērojot šādus noteikumus:

a) nopratināšana notiek kompetentā Rumānijas tiesneša vai attiecīgi prokurora klātbūtnē un attiecīgā gadījumā
ar tulka palīdzību; minētās amatpersonas pārbauda nopratināmās personas identitāti un nodrošina Rumānijas
tiesību aktu pamatprincipu ievērošanu. Ja tiesnesis vai prokurors konstatē, ka Rumānijas tiesību aktu
pamatprincipi ir pārkāpti, viņš nekavējoties veic nepieciešamās darbības, lai nodrošinātu, ka nopratināšana
notiek atbilstoši Rumānijas tiesību aktiem.

b. Informācija par procesuālajām prasībām attiecībā uz piekrišanas došanu nopratināšanai, kura
notiks, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas

Kriminālprocesa kodeksa 235. panta 3. punktā ir noteikts, ka piekrišanu šādai nopratināšanai dod, neprasot
sīkāku informāciju par tehniskajiem līdzekļiem, kas nopratināšanā tiks izmantoti. Šos noteikumus papildina
Kriminālprocesa kodeksa 106. panta 2. punktā minētie noteikumi.

c. Kā aizdomās turētajam, apsūdzētajam vai notiesātajam, vai skartajai personai, kā definēts
Regulas (ES) 2018/1805 2. panta 10. punktā, nodrošina piekļuvi nepieciešamajai
videokonferenču rīkošanas infrastruktūrai, tajā skaitā gadījumos, kad tā ir persona ar invaliditāti

Valsts tiesību aktos nav noteikumu, kas attiektos konkrēti uz iepriekš minēto personu piekļuvi nepieciešamajai
videokonferenču rīkošanas infrastruktūrai.

Kriminālprocesā nopratināšana ar videokonferences starpniecību ir paredzēta vienīgi tādu personu
nopratiāšanai, kuras ir aizturētas policijā vai atrodas ieslodzījumā, un ar attiecīgo personu piekrišanu.

d. Informācija par to, kā nodrošina advokāta un klienta saziņas konfidencialitāti pirms
nopratināšanas videokonferences režīmā un tās laikā

Ir iespējama konfidenciāla saziņa ar aizstāvības advokātu.

e. Informācija par to, kā personas, kurām ir aizgādības tiesības, vai citus pieaugušos informē par
bērna nopratināšanu, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas, un kā
tiek ņemtas vērā bērna intereses

Kriminālprocesa kodeksa 111. pants

8. punkts. Nepilngadīgu cietušo nopratināšanu vienmēr ieraksta, izmantojot audio un video tehniskos līdzekļus.
Ja nav iespējams veikt videoierakstīšanu, nopratināšanu vienmēr ieraksta, izmantojot audio tehniskos līdzekļus.

8.1. punkts. Ja cietušais ir jaunāks par 14 gadiem, viņu nopratina, klātesot vienam no vecākiem, aizbildnim vai
kādai personai vai pārstāvim no tās iestādes, kurai uzticēta bērna audzināšana un izglītošana, kā arī klātesot
tiesu iestādes izraudzītam psihologam. Psihologs sniedz speciālista konsultācijas nepilngadīgajam visā tiesas
procesā.

8.3. punkts. Ja nepilngadīgais cietušais tiek nopratināts saistībā ar tās iestādes darbību, kurai uzticēta
nepilngadīgā audzināšana un izglītošana, attiecīgās iestādes pārstāvja vietā nopratināšanā klātienē piedalās
aizbildnības iestādes pārstāvis vai pilnībā rīcībspējīgs radinieks, kā arī tiesu iestādes izraudzīts psihologs.
Psihologs sniedz speciālista konsultācijas nepilngadīgajam visā tiesas procesā.

f. Informācija par to, vai valsts tiesību akti paredz nopratināšanas ierakstīšanu, un, ja jā,
informācija par ierakstu glabāšanu un izplatīšanu, kā arī informācija par to, vai tiek izmantotas
tehnoloģijas runas pārveidei tekstā

Likuma Nr. 304/2022 par tiesu sistēmu 15. pants paredz audio vai video ierakstīšanas iespēju.
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15. pants

1. Tiesa ieraksta tiesas sēdes, izmantojot video vai audio tehniskos līdzekļus.

2. Tiesas sēdes laikā tiesas sekretārs protokolē lietas izskatīšanas norisi. Lietas dalībnieki var pieprasīt, lai tiesas
priekšsēdētājs nolasa un apstiprina protokolu.

3. Tiesas sēdes noslēgumā katrs procesa dalībnieks var pēc pieprasījuma saņemt vienu sekretāra sagatavotā
protokola eksemplāru.

4. Lietas izskatīšanas laikā sniegto mutisko liecību protokolus, kas pierakstīti automātiski, izmantojot
informācijas tehnoloģiju, ja tiesa izmanto šāda veida tehnoloģiju, tiesas sekretārs izsniedz lietas dalībniekiem
pēc pieprasījuma un saskaņā ar tiesas reglamentu.

5. Izskatīšanā esošo lietu materiālus sagatavo un arhivē papīra formātā.

6. Neskarot 5. punktu, valsts elektronisko tiesvedības sistēmu izmanto tiesās, ievērojot nosacījumus, kas noteikti
regulējumā, ko kopīgi izdod tieslietu ministrs un Augstākās kasācijas tiesas priekšsēdētājs ar Tiesnešu augstākās
padomes apstiprinājumu; minētā sistēma ļauj lietas dalībniekiem likumīgi piekļūt lietas materiāliem internetā,
nosūtīt procesuālos dokumentus elektroniski un tādā pašā veidā iesniegt arī lietas materiālus.

Uz krimināllietām attiecas īpaši procesuālie noteikumi, kas norādīti tālāk.

Civilprocesa kodeksa 110. panta 5. punkts

Liecību ierakstīšana

5. Kriminālprocesa laikā aizdomās turētā vai apsūdzētā liecību ieraksta, izmantojot video vai audio tehnisko
aprīkojumu. Ja ierakstīt liecību nav iespējams, tas ir jādokumentē aizdomās turētā vai apsūdzētā liecībā, skaidri
norādot iemeslu, kāpēc ierakstīšana nebija iespējama.

Patlaban notiek rīka izstrāde runas pārveidei tekstā.

g. Informācija par valsts tiesību aktos paredzētajiem tiesiskās aizsardzības līdzekļiem, ko
aizdomās turētais, apsūdzētais vai notiesātais, vai skartā persona var izmantot Regulas 6. pantā
paredzēto prasību vai garantiju pārkāpuma gadījumā

Kriminālprocesa kodeksa 342. pants “Pirmstiesas procesa būtība”

Pirmstiesas procesā pārbauda jurisdikciju un to, vai lietas nodošana izskatīšanai tiesā pēc apsūdzības
izvirzīšanas, kā arī apsūdzības iestāžu veiktā pierādījumu apstrāde un īstenotā procesa virzība ir bijusi likumīga.

Ja kriminālprocesā iegūtie pierādījumi tiek apstrīdēti saskaņā ar Kriminālprocesa kodeksa 374. pantu, tiesai ir
pienākums no jauna iegūt vismaz tos pierādījumus, kas ir tikuši apstrīdēti.

h. Informācija par Rumānijā pieejamo videokonferenču tehnoloģiju vai visbiežāk izmantoto
videokonferenču platformu/risinājumu

Pieejamā tehnoloģija ir “Pielāgoti iekšēji izstrādāti IT risinājumi” (iekšēji izstrādāti un pielāgoti IT risinājumi)
/Zoom, Teams u. c., kas atšķirīgu videokonferenču platformu integrēšanai izmanto savienotāju. Videokonferenču
ieplānošanai un norisei tiesas izmanto IT platformu/risinājumu, kas atšķirīgu platformu (Zoom, Teams u. c.)
integrēšanai izmanto savienotāju.

i. Informācija par praktiskiem pasākumiem saistībā ar tiesas sēžu organizēšanu un īstenošanu.
Konkrēti ar kuru iestādi būtu jāsazinās? Vai saziņai ar minēto iestādi ir noteiktas kādas īpašas
prasības (piemēram, obligāti iesniedzamā informācija)?

Pieprasījumos par tiesas sēdes organizēšanu un īstenošanu jāiekļauj tehniskā informācija par savienojuma saiti
un aprīkojumu, kas ir pieprasījuma iesniedzējas iestādes rīcībā, kā arī informācija par plānoto tiesas sēdes
datumu (norādot datumu un laiku GMT laika joslā), par kuru ir jāinformē pieprasījuma saņēmējas iestādes.
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Pieprasījumā ir jānorāda arī pieprasījuma iesniedzējas tiesas ierosinātais datums un laiks aprīkojuma pārbaudei,
kas parasti notiek divas vai trīs dienas pirms plānotā tiesas sēdes datuma, u. c.

j. Vai saistībā ar tiesas sēdi izmanto tehnoloģijas runas pārveidei tekstā

Patlaban notiek rīka izstrāde runas pārveidei tekstā.

k. Kā notiek aizdomās turētā, apsūdzētā vai notiesātā, vai skartās personas identifikācija un
autentifikācija

Kriminālprocesa kodeksa 107. pants “Jautājumi, kas attiecas konkrēti uz aizdomās turēto vai apsūdzēto”

1. Pirmās nopratināšanas sākumā tiesu iestāde uzdod jautājumus aizdomās turētajam vai apsūdzētajam, lai
noskaidrotu tā uzvārdu, vārdu, iesauku, dzimšanas datumu un vietu, personas identifikācijas numuru, vecāku
uzvārdu un vārdu, pilsonību, civilstāvokli, militāro statusu, izglītību, profesiju vai nodarbošanos, darbavietu,
domicilu un faktiskās dzīvesvietas adresi, kā arī adresi, kurā tas vēlas saņemt procesuālos dokumentus, un jautā
arī par iepriekšējo sodāmību, par to, vai pret aizdomās turēto vai apsūdzēto nav sākts vēl kāds cits
kriminālprocess, vai aizdomās turētajam vai apsūdzētajam ir vajadzīgi tulka pakalpojumi, ja viņš nespēj pienācīgi
saprast rumāņu valodu un runāt vai izteikties tajā, un arī par citiem datiem, kas ir vajadzīgi personas statusa
noteikšanai.

2. Turpmākajās nopratināšanās šā panta 1. punktā minētos jautājumus atkārto tikai tad, ja tiesu iestāde to
uzskata par vajadzīgu.

Valsts tiesību aktos nav paredzētas metodes lietas dalībnieku identifikācijai un autentifikācijai, ja tiesas sēde
notiek, izmantojot videokonferenci vai citas distances saziņas tehnoloģijas.

l. Kā aizdomās turētais, apsūdzētais vai notiesātais, vai skartā persona var uzdot jautājumus un,
ja tas nav iespējams, kā nodrošina viņu pilnvērtīgu līdzdalību procesā

Saskaņā ar Kriminālprocesa kodeksa 122. pantu “Liecinieka nopratināšana” lietas izskatīšanas laikā ir jāievēro
šādi noteikumi:

1. Katru liecinieku nopratina atsevišķi un nošķirti no pārējiem lieciniekiem.

2. Lieciniekam ļauj izstāstīt visu, ko viņš zina par faktiem vai faktiskajiem apstākļiem, kuru apliecināšanai
liecinieku izsauca uz tiesu, un pēc tam lieciniekam var uzdot jautājumus.

3. Nav atļauts uzdot lieciniekam jautājumus par politiskiem, ideoloģiskiem vai reliģiskiem uzskatiem vai citiem
personiskiem vai ģimenes apstākļiem, izņemot gadījumus, kad šāda informācija ir absolūti nepieciešama
patiesības noskaidrošanai konkrētajā lietā vai liecinieka ticamības pārbaudei.

m. Kā aizdomās turētais, apsūdzētais vai notiesātais, vai skartā persona var izmantot tiesības uz
tulka palīdzību

Kriminālprocesa kodeksa 12. pants “Oficiālā valoda un tiesības uz tulka palīdzību”

1. Kriminālprocesa oficiālā valoda ir rumāņu valoda.

2. Rumānijas pilsoņiem, kuri pieder pie nacionālajām minoritātēm, ir tiesības runāt tiesā savā dzimtajā valodā,
bet procesuālos dokumentus sagatavo rumāņu valodā.

3. Lietas dalībniekiem, kuri nespēj pienācīgi saprast rumāņu valodu un runāt vai izteikties tajā, nodrošina iespēju
bez maksas saņemt tulka palīdzību, lai viņi varētu iepazīties ar lietas materiāliem, runāt tiesā un iesniegt tai
savus secinājumus. Gadījumos, kad aizdomās turētajam vai apsūdzētajam obligāti jāsniedz juridiskā palīdzība,
viņam nodrošina iespēju bez maksas saņemt tulka palīdzību, lai aizdomās turētais vai apsūdzētais varētu
sazināties ar advokātu un kopā ar to gatavoties tiesas sēdei, lūgt noteikt tiesiskās aizsardzības līdzekli vai
iesniegt pieprasījumus saistībā ar lietas atrisināšanu.

4. Tiesas procesos izmanto tulkus, kas ir pilnvaroti šim darbam saskaņā ar tiesību aktiem. Tādus tulkus saskaņā
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ar tiesību aktiem iekļauj pilnvaroto tulku un tulkotāju kategorijā.

n. Kā novērš nepiederīgu personu neatļautu piekļuvi sensitīviem datiem vai datu plūsmām

2002. gada 12. aprīļa Likumā Nr. 182 par klasificētas informācijas aizsardzību ir paredzēti noteikumi par valsts
standartiem klasificētas informācijas aizsardzībai un noteikumi par to, kā novērst piekļuvi sensitīviem datiem.

Jaunā Kriminālkodeksa IV nodaļa attiecas uz krāpšanu, kas veikta, izmantojot informācijas sistēmas un
elektroniskos maksāšanas līdzekļus.

Savienojuma saiti nosūta attiecīgajam lietas dalībniekam pavēstē, un saziņas sistēma darbojas tikai tiesu iestāžu
WAN tīklā.

17. panta 1. punkta c) apakšpunkts. Tiesas nodevas civillietās un
komerclietās

a) Procedūras, kas paredzētas Regulās (EK) Nr. 1896/2006, (EK) Nr. 861/2007, (ES) Nr. 655/2014
un (ES) Nr. 805/2004

Regula (EK) Nr. 1896/2006:

maksa par pieteikumu Eiropas maksājuma rīkojuma izdošanai ir 200 RON; maksa par paziņojumu par iebildumu
pret Eiropas maksājuma rīkojumu ir 100 RON; sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas
zīmognodevām 6. panta 2. punktu un 2. punkta 1. apakšpunktu.

Regula (EK) Nr. 861/2007:

maksa ir 50 RON, ja prasības summa nepārsniedz 2000 RON vai ekvivalentu summu EUR izteiksmē, un 200 RON,
ja prasības summa pārsniedz 2000 RON vai ekvivalentu summu EUR izteiksmē;

sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 6. panta 1. punktu.

Regula (ES) Nr. 655/2014

Piemēro maksu 100 RON apmērā. Sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 11.
panta 1. punkta a) apakšpunktu.

Regula (EK) Nr. 805/2004

Piemēro maksu 20 RON apmērā. Sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 27. pantu.

b) Atzīšanas, izpildāmības pasludināšanas vai atzīšanas atteikuma procedūras, kas paredzētas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulās (ES) Nr. 650/2012, (ES) Nr. 1215/2012 un (ES) Nr.
606/2013 un Padomes Regulās (EK) Nr. 4/2009, (ES) 2016/1103, (ES) 2016/1104 un (ES)
2019/1111

Atzīšanas, izpildāmības pasludināšanas vai atzīšanas atteikuma procedūras, kas paredzētas Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulās (ES) Nr. 650/2012, (ES) Nr. 1215/2012 un (ES) Nr. 606/2013 un Padomes Regulās (EK) Nr.
4/2009 un (ES) 2019/1111

Piemēro maksu 20 RON apmērā. Sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 27. pantu.

Regula (ES) 2016/1103 – nepiemēro Rumānijā

Regula (ES) 2016/1104 – nepiemēro Rumānijā

c. Procedūras, kas ir saistītas ar Regulā (EK) Nr. 4/2009 paredzēto izrakstu, Regulā (ES) Nr.
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650/2012 paredzētās Eiropas mantošanas apliecības un apliecinājumu, Regulā (ES) Nr.
1215/2012 paredzēto apliecību, Regulā (ES) Nr. 606/2013 paredzēto apliecību, Regulā (ES)
2016/1103 paredzēto apliecinājumu, Regulā (ES) 2016/1104 paredzēto apliecinājumu un Regulā
(ES) 2019/1111 paredzēto apliecību izdošanu, labošanu un atsaukšanu

Procedūras, kas saistītas ar Regulā (EK) Nr. 4/2009 paredzēto izrakstu izdošanu, labošanu un atsaukšanu – bez
maksas.

Sk. 22. pantu Likumā Nr. 36/2012 par dažiem pasākumiem, kas vajadzīgi konkrētu Eiropas Savienības Padomes
regulu un lēmumu un starptautisko privāttiesību instrumentu piemērošanai uzturēšanas saistību jomā.

Procedūras, kas saistītas ar Regulā (ES) Nr. 650/2012 paredzētās Eiropas mantošanas apliecības un
apliecinājumu izdošanu, labošanu un atsaukšanu

Saskaņā ar 23. pantu tieslietu ministra 2024. gada 19. janvāra Rīkojumā Nr. 177/C/2024, ar ko apstiprina
noteikumus par minimālajām nodevām par valsts notāru sniegtajiem pakalpojumiem:

“23. panta 1. punkts. Mantošanas procedūrā nodevu par mantošanas apliecības izdošanu nosaka par katru
izdoto mantošanas apliecību neatkarīgi no mantinieku skaita, ņemot vērā robežvērtības, pakalpojumu un
procedūru kategorijas, kā arī mantinieku radniecības pakāpi ar mirušo.

2. Šādi noteiktās nodevas piemēro tikai mirušā likumīgajiem mantiniekiem.

3. Nodevu, kas jāmaksā testamentā iekļautajiem mantiniekiem, kas nav ne mirušā laulātie, ne radinieki tādā
pakāpē, kas dod tiem tiesības uz mantojumu, palielina par 25 %.

4. Nodevu, kas jāmaksā alternatīvajiem mantiniekiem, nosaka atbilstoši katra mantotajai daļai.

5. Par papildinātas mantošanas apliecības izdošanu nodevu aprēķina saskaņā ar 1. un 4. punktu un 3. pielikumā
uzskaitītajām robežvērtībām, kuras atbilst tai mantai, ar kuru papildina mantojuma masu.

6. Nodevu par Eiropas mantošanas apliecības izdošanu nosaka, piemērojot 20 % no nodevas, kas noteikta par
attiecīgās mantošanas apliecības izdošanu, bet tā nedrīkst būt mazāka par 3. pielikuma a) punktā norādīto
minimālo nodevu.”

Noteikumu 3. PIELIKUMS

MANTOŠANAS PROCEDŪRA,

kurā minimālo nodevu nosaka atkarībā no attiecīgās robežvērtības un procentuālā izteiksmē

Mantojuma vērtība, ko izmanto minimālās nodevas
noteikšanai Minimālā nodeva*)
a) līdz 20 000 RON 2,7 %, bet ne mazāk kā 240 RON par katru mantojuma lietu
b) no 20 001 RON līdz 35 000 RON 540 RON + 1,9 %, ja summa pārsniedz 20 001 RON
c) no 35 001 RON līdz 65 000 RON 725 RON + 1,6 %, ja summa pārsniedz 35 001 RON
d) vairāk par 65 001 RON 1205 RON + 0,85 %, ja summa pārsniedz 65 001 RON
Procedūras, kas saistītas ar Regulā (ES) Nr. 1215/2012 paredzēto apliecību, Regulā (ES) Nr. 606/2013 paredzēto
apliecību un Regulā (ES) 2019/1111 paredzēto apliecību izdošanu

Piemēro maksu 20 RON apmērā. Sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 27. pantu.

Procedūras, kas saistītas ar Regulā (ES) 2016/1103 paredzēto izrakstu un Regulā (ES) 2016/1104 paredzēto
apliecinājumu izdošanu, labošanu un atsaukšanu – abas regulas Rumānijā nepiemēro.

d. Procedūras, ko ierosina sakarā ar ārvalsts kreditora iesniegtu prasījumu maksātnespējas
procedūrā atbilstīgi Regulas (ES) 2015/848 53. pantam

Piemēro maksu 200 RON apmērā. Sk. valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 14.
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panta 1. punktu.

e) Saziņa starp fiziskām vai juridiskām personām vai to pārstāvjiem un centrālajām iestādēm
atbilstīgi Regulai (EK) Nr. 4/2009 un Regulai (ES) 2019/1111 vai ar kompetentajām iestādēm
atbilstīgi Direktīvas 2003/8/EK IV nodaļai

Bez maksas

17. panta 1. punkta d) apakšpunkts. Sīkāka informācija par pieejamām
elektroniskām maksāšanas metodēm, ko var izmantot nodevu samaksai
pārrobežu lietās

Tiesas zīmognodevas

Valdības Ārkārtas rīkojuma Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām 40. pants

1. Persona, kurai jāmaksā tiesas zīmognodeva, samaksā to skaidrā naudā, ar bankas pārskaitījumu vai tiešsaistē,
ieskaitot to atsevišķā pašvaldības budžeta ieņēmumu kontā ar nosaukumu “Tiesas zīmognodevas un citas
zīmognodevas”, kas pieder tai teritoriāli administratīvajai vienībai, kurā atrodas fiziskās personas domicils vai
dzīvesvieta vai attiecīgā gadījumā juridiskās personas juridiskā adrese. Pārveduma operāciju izmaksas par
summām, kas jāsamaksā kā tiesas zīmognodevas, sedz nodevas maksātājs.

2. Ja maksātāja domicils, dzīvesvieta vai attiecīgā gadījumā juridiskā adrese neatrodas Rumānijā, tiesas
zīmognodevu iemaksā tajā pašvaldības budžeta kontā, kas pieder tai administratīvi teritoriālajai vienībai, kurā
atrodas tiesa, kurā ceļ prasību vai iesniedz pieteikumu.

Tiesas jurisdikcijai atbilstošo Valsts kases kontu saraksts tiesas zīmognodevas samaksai (nerezidentiem) – 1.
pielikums(1880 Kb)

Valdības ārkārtas rīkojums Nr. 80/2013 par tiesas zīmognodevām – 2. pielikums(40 Kb)

Zīmognodevas kalkulators – 3. pielikums(43 Kb)

Valsts kase ir viens no tiešajiem dalībniekiem Rumānijas elektronisko maksājumu sistēmā, kas paredzēta ērtākai
maksājumu saņemšanai un veikšanai tikai RON valūtā un tikai Rumānijas teritorijā.

Kā Rumānijas elektroniskās maksājumu sistēmas tiešais dalībnieks Valsts kase veic norēķinus saskaņā ar valsts
iestāžu un uzņēmēju iesniegtiem maksājuma rīkojumiem par maksājumu veikšanu no kontiem, kurus tie ir
atvēruši iestādēs, kas piedalās šajā maksājumu sistēmā. Tā arī saņem summas, ko maksātāji ir pārskaitījuši,
izmantojot struktūras, kas ir reģistrējušās šādās sistēmās:

ReGIS (Rumānijas Valsts bankas [Banca Naţională a României] pārvaldīta sistēma, kas izveidota tīmekļa
vietnē https://www.bnr.ro/ un paredzēta norēķiniem ar pārskaitījumu par lielām naudas summām) – 4.
pielikums – ReGIS saraksts(431 Kb) un
SENT (TRANSFOND pārvaldīta sistēma, kas izveidota tīmekļa vietnē https://www.transfond.ro/ un
paredzēta norēķiniem ar pārskaitījumu par nelielām naudas summām) – 5. pielikums – TransFond
saraksts(15 Kb).

Ja maksātājs veic maksājumu no sava konta, kas atvērts ārvalsts kredītiestādē, ir svarīgi, lai šai kredītiestādei
būtu korespondentbanka Rumānijā, ar kuras starpniecību tiks veikti norēķini par attiecīgajām summām. Tāpat kā
to dara, veicot maksājumus no kontiem Rumānijas kredītiestādēs, ir jānorāda informācija par maksājuma
saņēmēju, jo īpaši IBAN kods kontam, uz kuru tiek veikts maksājums, un maksājuma saņēmēja nodokļu
maksātāja identifikācijas numurs.

Eksperta atzinumi un drošības naudas

Samaksu par eksperta atzinumu sagatavošanu pieņem skaidrā naudā RON valūtā ieskaitīšanai iemaksu kontos,
ko vietējie ekspertīzes biroji [Birouri Locale de Expertiză], kas darbojas teritoriāla līmeņa tiesu vai Bukarestes

https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=9aa148a4-df15-484b-bf72-5d8f8123a524
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=9aa148a4-df15-484b-bf72-5d8f8123a524
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=58ada53d-787a-4115-846f-36774673eb81
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=4126045f-cbe5-4d50-8118-ef1f6257e512
https://www.bnr.ro/
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=c16af199-4b5f-4622-80bf-58b63d549a77
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=c16af199-4b5f-4622-80bf-58b63d549a77
https://www.transfond.ro/
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=85dc837a-4450-4065-9a51-bfe8826ded4a
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=85dc837a-4450-4065-9a51-bfe8826ded4a
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=85dc837a-4450-4065-9a51-bfe8826ded4a
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tiesas pakļautībā, ir uz sava vārda atvēruši apgabala līmeņa filiālēs vai filiālēs Bukarestē. Tiesas noteikto
samaksu par eksperta atzinuma sagatavošanu CEC Bank S.A. birojos pieņem darbdienās parastajā darba laikā.
Šādu maksājumu iekasēšanas metodi paredz 2006. gada 17. augustā noslēgtais iemaksu konta līgums Nr. RU15
(Nr. MJ 78627), kas pagarināts ar 2014. gada 9. jūlija papildinājumu Nr. 441 un 2015. gada 5. novembra
papildinājumu Nr. 838. CEC Bank S.A. kontu saraksts samaksai par eksperta atzinuma sagatavošanu – 6.
pielikums(390 Kb)

Drošības naudu, ko iemaksā un nodod tiesas rīcībā, var iemaksāt vai nu bankas filiāles kasē, vai ar bankas
pārskaitījumu, maksājuma rīkojumā skaidri norādot visu vajadzīgo informāciju, kas ļauj identificēt gan konkrēto
tiesu (kā attiecīgās summas saņēmēju), gan arī tiesā izskatāmo lietu, par kuru iemaksā drošības naudu. CEC
Bank S.A. kontu saraksts drošības naudas iemaksāšanai – 7. pielikums(568 Kb)

Saskaņā ar Civilprocesa kodeksa 671. pantu visas naudas summas, ko iemaksā vai nodod depozītā, lai saskaņā
ar tiesību aktiem piedalītos izpildes procedūrā vai panāktu izpildes apturēšanu, īpašam mērķim paredzētās
naudas summas, kā arī apķīlāto aktīvu radīto vai no šādu aktīvu pārdošanas gūto ienākumu iemaksā vai nodod
depozītā CEC Bank S.A., Valsts kasē vai citā kredītiestādē, kas ir pilnvarota pieņemt depozītā summas, ko nodod
izpildes tiesas vai tiesu izpildītāja rīcībā.

Minēto summu iemaksāšanu vai nodošanu depozītā var pierādīt, uzrādot depozīta kvīti vai kādu citu dokumentu,
kas saskaņā ar tiesību aktiem ir uzskatāms par pieņemamu tādos gadījumos.

Minētās summas atmaksā personām, kurām ir tiesības saņemt tās atpakaļ, vai šādu personu pārstāvjiem tikai
saskaņā ar tiesu izpildītāja vai attiecīgā gadījumā izpildes tiesas izdotu rīkojumu.

Attiecīgi piemēro noteikumus par drošības naudu, kas paredzēti 1057. un turpmākajos pantos.

Turklāt saskaņā ar tā paša tiesību akta 1057. panta 1. punktu gadījumos, kad tiesību akti paredz iemaksāt
drošības naudu, summu, kas attiecīgajam lietas dalībniekam ir jāmaksā, nosaka tiesa saskaņā ar tiesību aktiem,
un tā ir jāiemaksā depozītā Valsts kasē, CEC Bank S.A. vai citā kredītiestādē, kas pieņem šādus depozītus
attiecīgās lietas dalībnieka vārdā vai attiecīgā gadījumā nodod tos tiesas vai tiesu izpildītāja rīcībā.

Drošības naudas kalkulators – 8. pielikums(47 Kb)

Katrā apgabala filiālē un visās Bukarestes filiālēs ir CEC BANK S.A. konts, kas paredzēts samaksas pieņemšanai
par eksperta atzinuma sagatavošanu. Konts pieder vietējam ekspertīzes birojam (kas atrodas attiecīgās
teritoriālā līmeņa tiesas pakļautībā) un darbojas arī kā depozīta konts, kurā glabā summas, kas noteiktas kā
drošības nauda.

Juridiskie izdevumi, ko avansā apmaksājusi valsts, kā arī naudas sodi, kas noteikti tiesas procesos,
kriminālprocesos vai administratīvajos procesos

Atmaksātās summas par juridiskajiem izdevumiem, ko valsts ir apmaksājusi avansā no Tieslietu ministrijas un
Valsts prokuratūras apstiprinātajiem budžetiem kriminālprocesu vajadzībām, bet kas ir jāatmaksā lietas
dalībniekiem vai citām kriminālprocesā iesaistītajām personām saskaņā ar Kriminālprocesa kodeksu, kā arī
samaksātie tiesas piespriestie naudas sodi veido valsts budžeta ieņēmumus un tiek pārskaitīti uz atsevišķu
ieņēmumu kontu.

Minētās summas var samaksāt tajā Valsts nodokļu administrācijas aģentūras nodaļā, kas apkalpo teritoriju, kurā
maksātājs ir reģistrējis savu rezidenci nodokļu vajadzībām, un saskaņā ar likumu par nodokļu parādu piedziņu.

Pienākumu atmaksāt valstij juridiskos izdevumus uzskata par nodokļu parādu. Sprieduma rezolutīvo daļu, kurā
noteikts arī pienākums atmaksāt valstij summas, ko tā apmaksājusi no valsts budžeta, uzskata par izpildrakstu
un nekavējoties nosūta kompetentajām iestādēm.

Saskaņā ar 31. pantu Likumā Nr. 207/2015 par Nodokļu procesa kodeksu:

“1. Attiecībā uz nodokļu parādiem, ko pārvalda centrālā nodokļu iestāde, rezidence nodokļu vajadzībām:

a) fiziskām personām ir adrese, kas ir to domicils saskaņā ar tiesību aktiem, vai faktiskās dzīvesvietas adrese, ja
tā atšķiras no domicila;

https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=494de68d-519e-4b58-b031-3a7401f619d0
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=494de68d-519e-4b58-b031-3a7401f619d0
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=494de68d-519e-4b58-b031-3a7401f619d0
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=25473370-b8d6-4eab-a08a-0025df0621f6
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=25473370-b8d6-4eab-a08a-0025df0621f6
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=25473370-b8d6-4eab-a08a-0025df0621f6
https://e-justice.europa.eu/fileDownload.do?id=918d6f76-f083-4ae4-b503-51c9d156562b
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b) fiziskām personām, kas veic saimniecisko darbību kā pašnodarbinātas personas vai darbojas brīvajās
profesijās, ir uzņēmuma juridiskā adrese vai vieta, kur tās faktiski veic savu pamatdarbību;

c) juridiskām personām ir juridiskā adrese vai adrese, kurā faktiski notiek uzņēmējdarbības vadība un pārvaldība,
ja tā nenotiek deklarētajā juridiskajā adresē;

d) apvienībām un citām struktūrām, kam nav juridiskas personas statusa,ir to galvenā mītne vai vieta, kur tās
faktiski veic savu pamatdarbību.”

Regulas 17. panta 1. punkta e) apakšpunktā minētā informācija
Neattiecas

Lapa atjaunināta: 13/05/2026

Šīs lapas dažādās valodu versijas uztur attiecīgās dalībvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienestā. Varbūtējās
izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuzņemas nekādas saistības un atbildību par datiem, ko satur šis dokuments, vai informāciju un datiem, uz kuriem šajā
dokumentā ir atsauces. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko piemēro dalībvalstī,
kas ir atbildīga par šo lapu.


